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1. INTRODUCTION 

Digimed-MD est parmi les premiers logiciels de dossier médical électroniques à s'interfacer 
directement avec des instruments médicaux. Tous les instruments médicaux s'interfaçant avec 
Digimed-MD sont utilisés afin d'améliorer la surveillance des signes vitaux. Digimed-MD offre les 
meilleurs outils disponible sur le marché pour : 

·  augmenter la précision des analyses et des diagnostiques, 
·  créer un environnement proactif, 
·  améliorer la surveillance des signes vitaux, 
·  résumer l'historique d'un patient. 

Digimed-MD est spécialement conçu pour offrir des outils d'amélioration du suivi patient ainsi que de 
surveillance des signes vitaux aux professionnels de la santé. De plus, il inclut les caractéristiques 
suivantes : 

·  profil démographique du patient (informations démographiques, médecin de famille, 
pharmacien), 

·  profil clinique du patient (allergies, médicaments, opérations, maladies), 
·  historique social et médical du patient, 
·  formulaire électronique pour saisir les données cliniques manuellement (tension artérielle, 

profil lipide, poids santé, risque de Framingham), 
·  formulaire électronique pour saisir les notes cliniques d'une consultation, 
·  interface logicielle avec des instruments médicaux permettant d'automatiser le transfert des 

données cliniques (tension artérielle, profil lipide) directement dans le dossier médical du 
patient, 

·  calendrier pour la gestion des rendez-vous, 
·  facturation. 

 

2. Lancement de Digimed-MD. 
 

Digimed-MD est une application sécurisée. Pour vous 
permettre d’accéder à vos fichiers patients vous devez créer 
une session. L’écran suivant apparaîtra, entrer votre identifiant 

et votre mot de passe suivie par.  
 

 
 
Si vous cliquez sur « A propos », l’écran suivant apparaîtra : 
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L’écran vous affiche les informations de la compagnie Digimed Innovation et le numéro de la version. 
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Suivant vos paramètres de la session, l’écran suivant apparaîtra. 
 A B C D E 
 
 

 
 
 
 F G H 
 
·  A: 6 icônes qui vous permette de naviguer dans l’application. En voici une courte description : 

o  Patients (Ceci est la portion principale de l’application) 

o  Calendrier : Carnet de rendez-vous 

o  Facturation (administration) 

o  Jetons (Licence, achat, statut)  

o  Statistiques 
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o  Administration de l’application 
 

·  B: Confirme le nom du professionnel et son rôle 
·  C: “Afficher la liste des patients » Pour augmenter la vitesse d’utilisation et aussi sécurité, les 

patients ne sont pas affichés automatiquement. Vous devez presser sur ce bouton pour les 
afficher ou remplir l’information du coté gauche pour faire une recherche spécifique. Par 
défaut, les noms sont triés par lettre alphabétique, si vous cliquez sur le titre des autres 
colonnes, cette colonne deviendra la maître pour les recherches. 

·   D: Section ou les patients seront affichés. Si vous cliquez sur le signe « + » avant le nom, les 
paramètres de communication de client seront affichés; i.e.: 

 
·  E: Cette section du coté droit peut être affiché ou non. Si oui; elle contient deux sections : 

Favoris et aide-mémoire.  
·  F: Bouton pour ajouter / créer un patient.  
·  G: Pour retourner à la recherche d’un nouveau patient. Digimed vous permet de garder 

« ouvert » autant de patient que vous le désirez. Pour vous promenez d’un patient à l’autre 
cliqué sur son nom. Lorsque terminé avec un patient, cliquer sur le X rouge à la droite ou 
cliquer sur la « loupe » pour en rechercher un nouveau.  

 
 

·  H: Bouton pour faire une sauvegarde de la base de donnée. Fonction également disponible au 
lancement de Digimed-MD. Voir section 9 
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3. ORGANISATION de DIGIMED-MD™   
 

L’organigramme suivant affiche les différentes sections de Digimed MD. Le présent guide couvre la 
section de gauche soit celle des patients. Se référer au guide d’administrateur pour voir les autres 
fonctionnalités. 
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4. PATIENTS: 
 

Lorsque vous débutez, vous serez toujours en mode patient. Vous êtes prêt à choisir votre patient ou 

pour en ajouter un nouveau cliquer sur : « Ajouter » ou   

4.1. AJOUTER un patient 
 

La première section à remplir est l’identification.  
 
Les champs minimum requis sont ceux qui apparaissent en caractère gras; Prénom, nom, 
date de naissance et sexe. Ensuite entrez le plus de détails possible pour ce patient (vous 
pourrez éditer cette information en tout temp. Si vous entrez un champ comme le 
téléphone, cliquer sur , une fenêtre apparaîtra, saisissez le / 
les champs en question et cliquer sur OK. 

Répéter pour saisir les autres 
informations. Une fois 
compléter, cliquer sur OK. Le 
système crée le nouveau 
patient et vous le réaffichera en 
mode ouvert. 
 
 
 
 

 
Si vous avez d’autres informations à saisir comme un 
professionnel (référence), assurance etc., cliquer sur le 
tab en question et procéder au changement. Une fois 
terminé faite une sauvegarde de l’information. 

 
 

 

4.2. Profil médical 
 
 

On le sélectionne en choisissant le 2e icône :  .   
 
 
 
L’écran suivant apparaît : 
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Dès que vous entrerez de l’information dans ces champs, les bulles passeront de grise à 
vert  
 

 
 
Tous ces champs sont en mode « note libre » à l’exception des allergies qui ont une liste 
prédéfinie 
 

4.3. PTI  (Plan Thérapeutique Infirmier)   ™ 
 

Déterminé et ajusté par l’infirmière à partir de son évaluation clinique et consigné au 
dossier du client, le PLAN THÉRAPEUTIQUE INFIRMIER dresse le profil clinique 
évolutif des problèmes et des besoins prioritaires du client. Il fait également état des 
directives infirmières données en vue d’assurer le suivi clinique du client et qui portent 
notamment sur la surveillance clinique, les soins et les traitements. Couvrant le continuum 
de soins et de services, le PTI peut englober un ou plusieurs épisodes de soins. 
 
Voici un exemple de l’écran par défaut de visualisation d’un PTI (Veuillez noter que le 
terme PTI est applicable au document imprimé et a un des modes de l’affichage écran. 
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Le module PTI de Digimed-MD est approuvé par  l’OIIQ) pour un client. On peut 
apercevoir : 

A B 

 
 
C D E F 

a) Constats de l’évaluation; le nombre est illimité 
b) Suivi clinique se référant à un constat particulier.. Ceci est l’écran par défaut (Liste 

regroupé par constat de l’évaluation). 
c) Deux modes de visualisation; i) liste regroupée (l’écran ci-haut), ii) format PTI 
d) Section pour les constats :  

 
 

 
 i ii iii iv v vi vii 
 

i. Ajouter un nouveau constat 
ii.  Remplacé le constat de l’évaluation sélectionné (évolution) 
iii.  Imprimer le constat sélectionné (Extrait d’un PTI) 
iv. Afficher les actes médicaux reliés à ce constat 
v. Modifier le constat  (Ajouter  un professionnel ou service concerné) 

vi. Fermer le constat de l’évaluation 
vii.  Fermer ou remplacé un constat à cause d’une erreur (i.e. trompé de pt) 

 
e) Section pour les suivis cliniques :  
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 i ii iii iv v  
 

i. Ajouter un nouveau suivi clinique 
ii.  Imprimer la directive sélectionnée 
iii.  Afficher les actes médicaux reliés à cette directive 
iv. Fermer la directive sélectionnée 
v. Suppression; permet de fermer une directive à cause d’une erreur. 

 
f) Impression du PTI; 3 formats sont disponibles 

·  Export PTI, certifié par l’OIIQ comme document officiel 
·  Rapport séquentiel. Dans ce format tous les constats seront regroupés 

chronologiquement et ensuite toutes les directives suivront. Dans un cas de 
multipages, on pourrait avoir par exemple 2 pages de constats suivis de 15 
pages de directives  

·  Rapport optimisé. Dans le cas d’un rapport multipages avec une grande échelle 
de temps, celui-ci essaie d’afficher les constats dans les pages ou ses directives 
s’affichent. 

 
 
Pour l’onglet du PTI il existe 2 types d’affichage. L’écran par défaut est le mode de 
visualisation « regroupé ».  Ce mode affiche un constat suivi de toutes les directives et ce 
d’une façon chronologique. Le deuxième écran d’affichage «Plan Thérapeutique Infirmier 
Informatisé » est un écran divisé en deux ou tous les constats et toutes les directives sont 
affichés chronologiquement. À ce moment il n’y a aucune relation entre constat et 
directives, L’écran affiche donc comme le format papier du PTI. 
 
Il y a 2 sections dans ce module : Constat et Directive 
 

4.3.1. Constats de l’évaluation 
 

Dans cette section vous pouvez créer un constat, le faire évoluer, l’imprimer, le corriger et 
le fermer. 

·  Pour ajouter, on clique sur le , Vous devez confirmer la date et heure, inscrire la 
description du problème ou besoin prioritaire, suivi des professionnels ou services 
concernés et, votre mot de passe. 

·  Évolution; On sélectionne le constat en question, clique sur , confirme la date et 
l’heure, on doit corrigé et/ou remplacé le texte du problème, même chose pour la 
section professionnels / services concernés et, on valide avec son mot de passe. 

·  Impression; (Extrait d’un PTI) On sélectionne le constat en question, clique sur 

. Le rapport présenté n’inclura que le constat sélectionné (donc pas un PTI 
comme tel). Il affichera; la clinique / entreprise, l’info du patient, la description du 
constat, les directives s’y rattachant ainsi que tous les actes médicaux qui ont été 
attachés à ce constat et / ou directives. 
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·  Affiche  les actes médicaux reliés à ce constat. L’écran affichera tous les 
résultats de test qui ont été reliés à ce constat. On peut également les retirer s’il y a 
eu erreur. 

·  Modifier; . Permet de rajouter des professionnels ou services concernés au 
constat. 

·  Fermer;  Permet de fermer un constat particulier. S’il y a des directives qui s’y 
rattachent on vous demandera si vous voulez les fermer également. 

·  Supprimer;  Permet de supprimer (fermer) un constat ou de le faire évaluer en 
cas d’erreur. On doit indiquer le mot « erreur » suivi de la raison comme erreur de 
date, de patient, etc. 

 

4.3.2. Suivi clinique 
 

Dans cette section vous pouvez créer un suivi ou directive, l’imprimer, le corriger et le 
fermer. 
 

Dans l’écran par défaut, on clique sur le « + »  à gauche de la date de la 
section du constat et, il s’ouvrira pour afficher toutes les directives infirmières s’y 
rattachant. Notez que si une directive est applicable a plus qu’un constat, elle sera ajoutée à 
chaque constat. Dans le deuxième format « PTI » ils sont tous présentés d’une façon 
chronologique et comme le format papier.  
 
Les mêmes options / fonctionnalités sont disponibles que pour les constats (à l’exception 
de l’évolution).  
 

4.4. RÉSUMÉ 
 
 

4ième icône: Digimed MD génère automatiquement une compilation des derniers résultats. 
Document idéal à remettre au médecin ou pour un autre professionnel qui conserve 
toujours des dossiers papiers. 

 
 

4.5. RENDEZ-VOUS 
 

Par défaut, le cahier de rendez-vous n’affichera que les rendez vous futurs. Si on veut 
afficher tous les rendez vous, désélectionner la boite en bas à gauche de l’écran 

 
 
 

4.6. FACTURE 
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  Ce module vous permet de créer une facture pour les différents services que vous 
avez effectué. Veuillez prendre note que pour faciliter la facturation à tous les jours la 
section de facturation dans le module d’administration devrait être complété. La section 
suivante couvre justement si elle ne l’est pas. Dans ce cas, vous devrez taper les détails à 
chaque fois vs. juste choisir le modèle et confirmer la facturation. 
 
Si les modèles ne sont pas en place; Pour générer une facture vous devez presser sur le 

. Un assistant vous montrera tous les tests et procédera étape par étape. Une fois le 
choix terminer cliquer sur suivant.  
 

 
 
Une fois terminée cliquer sur « Suivant », un modèle de base « vide » sera affiché, cliquer 
sur « suivant ». Vous devez approuvé l’écran suivant et cliquer sur  “OK”. 
 

 
 
La facture s’affichera, comme c’est un modèle vide vous devrez entrer le texte 
manuellement.  
 
Dans l’exemple ici-bas la dernière ligne est vide, vous devrez entrer manuellement le détail 
en positionnant la souris dans les champs à éditer. Si vous ne désirez pas de cette ligne, 

cliquer sur le X rouge   . Pour obtenir une ligne de plus, cliquer sur le « plus » du 
coté droit de la ligne. 
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Une fois terminé, cliquer sur « sauvegarder ». la facture finalisé sera affichée du côté droit 
de l’écran. À gauche vous verrez l’identification de ce record qui indique également le 
numéro de la facture. 
 

La dernière étape est la vérification, si tout est beau cliquer sur “finaliser” , cette étape 
fermera la facture.  
 

Si les modèles de facturation sont en place : pour ajouter une facture cliquer sur , 
l’assistant de facturation affichera un écran similaire à celle-ci ou vous devez sélectionner 

les procédures médicales que vous voulez facturer et cliquer sur  
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Pour chaque procédure sélectionnée, vous devez confirmer le modèle en cliquant sur 

 suivi au dernier écran de « OK ». 
 
La version finale de la facture sera affichée, si vous devez faire des modifications, cliquer à 
l’endroit approprié. Une fois terminée ou si des modifications ne sont pas nécessaires 
cliquer sur « Sauvegarder ». Pour finaliser le processus de facturation, vous devez  

« Finaliser »  la facture, une fois exécutée vous ne pourrez plus éditer la facture. 
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4.7. RÉSULTAT CLINIQUE « MANUEL » 
 

  Ce module (comme exemple) vous permet d’entrer le résultat d’un test de tension 
artérielle que vous avez fait manuellement. L’écran suivant offre les mêmes 
informations pour tous les types de procédures manuelles. 

A B 
 

 
 
   C     D  E 
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Dans cet écran vous apercevez un graphique des résultants antécédents, Ceci est une norme 
pour tous les tests manuels (incluant: Température, SPO2, Cholestérol, diabètes, INR, 
Gestion poids santé). 
 

·  A:  Loupe, lorsque vous cliquez sur la loupe, une fenêtre s’ouvre avec toutes les 
possibilités pour les tests en questions, choisissez ceux que vous voulez voir et glisser la 
souris à l’extérieur de cette boite. Alors le graphique changera.  

   
Par défaut, tous les champs sont normalement présélectionnés,.  
.  
Si les paramètres on changés un “F” pour filtre sera affiché en haut à droite (se référer au 
point 3 ici-bas)  

 

 
 
 1 2       3 

 
1) Le graphique révisé d’après vos choix 
2) Liste de tous les tests qui ont été fait avec ce patient. La ligne « bleu » représente le 

test sélectionné. 
3) “F” est affiché pour montrer qu’un filtre est en place 

 
·  B: Section des graphiques 
·  C: L’historique de tous les tests pour ce patient 
·  D: Section de droite : Cette section va toujours affiché les résultats du test en question. De 

plus, lorsque vous ajouter un test, c’est dans ces champs que vous allez entrer les résultats.  
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·  E: Série d’icônes qui représentent :  
 

 
 a b c d e f g h 

o a): imprime l’historique des tests. Par défaut tous les tests sont présélectionnés  
o b)  Pour ajouter un test. Le premier champ est toujours la confirmation de la 

date et de l’heure, suivi des résultats spécifiques que vous êtes en train de faire. 

o c)  ou « favori ». Lorsque sélectionné les résultats d’un test spécifique est copié 
au favori. Les favoris peuvent être affichés ou non, pour les monter, cliqué sur le 

symbole « plus petit que » ou qui est dans la barre verticale grise à droite de 
l’écran. Pour fermer la section, cliquer sur .  

 
 
 
 I II III IV 

 
·  I : Le test que vous venez de créer. 
·  II : Barre verticale Grise. Si les Favoris sont affichés, la barre est du coté 

gauche, sinon elle sera à droite de l’écran  
·  III : Affiche les déférents tests / résultats 

·  IV : En haut de la section il y a deux onglets :  
Aide mémoire est utilisé pour prendre des notes durant la journée, # de tél, 
msg, etc. Un Favori est pratique lorsque nous sommes obligés de re-taper la 
même information. Comme exemple, vous créez une Note évolutive pour 
une injection comme l’Influenza. Vous devez capturer le site d’injection, le 
# de lot, # de DIN, réaction, effets secondaires, etc Alors si vous en faites 
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toute la journée, vous n’aurez qu’a ajouter un nouveau test, et « glisser / 
copier » les information champs par champs, c’est si facile! 

 
o d) “Imprimante”. Cette deuxième section est pour imprimer le résultat d’un test 

spécifique. Choisissez le test, cliquer sur l’imprimante et vous obtiendrez 
immédiatement un rapport format PDF. 

o e) Bouton de modification. Dépendant de vos droits vous pourrez ou non modifier 
les résultats d’un test. 

o f) “X” Dépendant de vos droits vous pourrez ou non supprimer un test. 
o g) Bouton Sauvegarder. Pour finaliser l’entrer d’un nouveau test ainsi que pour 

sauvegarder une modification. Pour raison de sécurité, le logiciel vous demandera 
de valider votre mot de passe et affichera l’écran suivant : 

 

o h)  Annuler. Si vous ne voulez pas procéder ou poursuivre l’entrer d’un test. 
 

4.8. SPÉCIFIQUE DES DIFFÉRENTS MODULES MANUELS 
 

·   Tension Artérielle : Vous devez choisir le membre et entrer les résultats de la 
Systolique, Diastolique et Pulsations. Pour obtenir le PAM, cliquer sur le petit icône et les 
commentaires s’il y a lieu. 

·     Température : vous devez entrer la valeur de la température ainsi que le type. 

·    SPO2 : vous devez entrer le pourcentage du SP02, le pouls  et commentaires. 

·     Cholestérol : Vous devez entrer : TC, TRG, HDL, VHDL, LDL, VLDL,et les 
commentaires. Pour obtenir le ratio TC/HDL, cliquer sur la calculatrice. 

·   Diabètes : Vous devez entrer Glycémie à jeun, après repas et/ou hémoglobine 
glyquée, (HbA1c) 

·   RNI, Permet d’entrer le ratio ainsi que le dosage basée sur une période de 7 jours 

·   Poids Santé : permet d’entrer la taille et le poids. Il calcule l’indice IMC et vous 
donne le graphique équivalent. Permet d’entrer également le tour de taille et de hanche et 
Digimed calcule le ratio Taille / hanche. 
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·   Note évolutive : C’est un formulaire libre, vous pouvez insérer un titre et les 
commentaires ou notes sans restrictions.. Vous pouvez également insérer des documents, 
notes de travail, résultats reçus par fax ou documents numérisés. Pour ce faire, cliquer sur 

le ,  une fenêtre pour la recherche de votre document s’ouvrira, sélectionner le ou les 
fichiers à insérer et cliquer sur « ouvrir ».  

 

4.9. RÉSULTAT CLINIQUE AVEC APAPREILS MÉDICAUX 
 

4.9.1. BpTRU  

 
 Le BpTRU est un tensiomètre automatique non effractif, il est fiable, 

précis et facile à utiliser. En appuyant sur un seul bouton, l'appareil 
prend automatiquement jusqu'à six mesures, abandonne la première 
lecture et affiche la moyenne des lectures restantes.  Il peut 
fonctionner en mode manuel ou branché sur votre ordinateur via un 
câble USB. 

 

4.9.1.1. MODE INDÉPENDANT 

En mode manuel, vous faites vos tests normalement. Une fois terminée vous pouvez 
transférer les résultats directement dans Digimed-MD. Pour ce faire : 

 
 

·  Dans Digimed-MD, choisissez le bon patient et cliquer sur l’icône du BpTRU 

·  Ajouter un test en cliquant sur le  
·  Confirmé la date et l’heure 

·  Cliquer sur : . Veuillez noter que 
pour cette fonction, l’appareil doit avoir la mise à niveau 1.90 ou plus. Le 
système va s’assurer qu’il y a de l’information à transférer et lorsqu’il aura 
terminé une fenêtre s’ouvrira et vous devez compléter le choix du bras et 
commentaires s’il y a lieu, suivi du bouton Sauvegarder 
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·  Suivra une demande pour effacer la mémoire 
 

  
·  Une fois importé les fonctionnalités comme impression, modification et autres 

sont disponibles. Vous pouvez continuer avec votre patient ou en choisir un 
nouveau. 

 

4.9.1.2. MODE BRANCHÉ 

Lorsque le BpTRU est branché avec Digimed-MD, celui-ci contrôle l’appareil 
complètement 

·  Pour débuter cliquer sur le  

·  On clique sur :  
·  Vous devez sélectionner le cycle (temps entre les lectures) 

 et on clique sur .  
 

Digimed contrôle maintenant le 
BpTRU l’affichage (à gauche) 
réagit et affiche la même 
information que sur l’appareil.  

 
Comme en mode autonome, vous 
devez sauvegarder, choisir le bras 
et / ou commentaires. 

 
 

4.9.2. CHOLESTECH LDX  

 
Le système Cholestech® LDX est manufacturé par Cholestech 
Corporation. Le dépistage et la surveillance des niveaux de 
cholestérol sont des moyens efficaces de réduire les risques 
associés aux maladies cardiaques. Au cours des études menées 
pour le Project ImPACT Hyperlipidemia, 93% (versus 25%) des 
patients qui ont été soumis à des tests du système LDX ont  
atteint les taux de conformité à la thérapie et ont atteint l'objectif 
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de 62% (versus 8%) fixé par le NCEP dans des études antérieures. Le procédé est très 
simple. Une goutte de sang est prélevée sur le doigt et placée dans une cassette. Après 
quelques minutes, l'appareil génère une rapport contenant les  valeurs du cholestérol total, 
le HDL, le LDL, les triglycérides et plusieurs autres. Maintenant disponible, un nouveau 
test ALT (GPT) de la fonction hépatique qui permet de surveiller l'apparition d'effets 
secondaires potentiels dus à la prise de médicaments pour réduire le cholestérol. 
 
Le port série utilisé pour l’appareil LDX doit être configuré préalablement dans la section 
« administrateur » de Digimed-MD (la première fois seulement), se référer à la section du 
LDX dans le guide de l’administrateur si nécessaire. 
 

Si vous obtenez l’écran suivant lors de 
l’utilisation c’est que le port série n’est pas 
configuré.  Lorsque le port série est configuré, 
Digimed-MD affichera le numéro du port 
ainsi que l’étiquette.  

 

Pour ajouter un nouveau test, cliquer sur le ,  si ce n’est pas la bonne étiquette, cliquer 
sur la flèche pour afficher les autres 
possibilités, Digimed-MD / Windows 
supporte jusqu’à 20 appareils.  . Ensuite on 
clique sur le bouton : 

. 
Une fois calibré via une cassette « optique », 
le LDX peut faire des analyses durant une 

période de 24 heures, si à l’extérieur de cette zone le message suivant apparaîtra. On doit 
alors insérer la cassette optique et peser sur 
« RUN ». 

 
 
 
 

Une fois les résultats de la calibration 
affichés, on vous invitera à insérer votre 
cassette de test suivi par « RUN » 

V 
Voir résultat ici-bas : 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
Vous êtes maintenant prêt pour un autre patient ou faire d’autres tests avec celui-ci. 
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4.9.3. WELCH ALLYN SPOT VITAL SIGNS LXi 

 
Plus fonctionnel. Plus simple d’utilisation. Le spot 
Vital Signs® LXi s’accompagne en série du 
dispositif SureBP™ et au choix du thermomètre 
SureTemp® Plus ou du Braun ThermoScan® PRO 
4000. Chaque appareil comprend l’entrée manuelle 
des paramètres, le calcul de l’index de masse 
corporelle, et une mémoire. 

 
Digimed-MD ne peut contrôler cet appareil. On 
peut prendre des lectures en temps réel ou 
transférer le contenu de la mémoire dans un dossier 

patient. 
 

Avant de faire un test veuillez vous 
assurez que l’appareil est à « ON » et 
bien branché, sinon vous obtiendrez le 
message suivant : 

 
Cliquer  ensuite 

sur : 

, Après un certain 
(normalement entre 5 et 15 secondes) vous 
verrez l’écran suivant : 

 
Positionnez vous sur la bonne ligne et cliquer 
sur “OK”.  Si le test était pour une tension 
artérielle, choisissez le bras ou la jambe et 

sauvegarder .  
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Si vous êtes en temps réel avec un patient, cliquer sur l’autre bouton 
 l’appareil transmettra les résultats affichés à l’écran 

 
 

4.9.4. NONIN 2500 PALMSAT® 

 

   
 
 

La série PalmSAT® 2500 fabriqué par Nonin est composé de petits instruments, 
offrant des oxymètres versatile pour l'évaluation précise de la saturation du taux 
d'oxygène contenu dans le sang ainsi que les pulsations. Afin de répondre à vos 
besoins, vous pouvez choisir une version avec ou sans alarme. 
 
Le PalmSAT entrepose jusqu’à 72 heures de données. Pour transmettre les 
données, dans le dossier patient, vous devez en premier lieu inter changé le câble de 
9-pins. Avant de le faire assurez vous que l’appareil est en position fermé. Après 
cette étape, changer le câble, mettre l’appareil en fonction et ce en mode 
« DATA  ». Pour ce faire vous devez peser et garder le doigt sur le bouton bleu et 
allumer l’appareil. 
 
Dans Digimed-MD, cliquez sur le       en s’assurant l’adresse du port est 
indiquée, sinon choisissez la.. 
 

Cliquer sur le bouton , Digimed-MD 
communiques maintenant avec le PalmSat et 
transférera les données. Si plus qu’une session a 
été enregistrée, vous devrez sélectionner celle que 
vous voulez.   

 
 
Un écran similaire s’affichera. 
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À cette étape, vous pouvez choisir l’onglet des graphes, changer les paramètres, 
commentaires, etc…  
 
Une fois que la sauvegarde est effectué, un bouton dans l’onglet « Statistiques » 
vous permet  de transférer la moyenne des lectures de SP02 dans le module SP02 

du dossier patient. Pour ce faire, cliquer sur :  , changer les 
commentaires si nécessaire et sauvegarder. 

 

4.9.5. WELCH ALLYN SPOT VITAL SIGNS 

 
 

  
 

L’appareil Spot Vital Signs enregistre une lecture à la fois 
vs. le LXi qui permet de prendre jusqu’à 50 lectures en 
mémoire. La connexion s’effectue avec un câble série RS-
232 (DB-9, port infrarouge). Avant de l’utiliser pour la 
première fois, il doit avoir été configuré dans le module de 
l’administrateur (se référé à ce guide pour l’installation). 

 
Vous devez faire le test sur l’appareil, une fois compléter 
vous pouvez ajouter un nouveau test dans le dossier 

patient. Pour ce faire cliquer sur ..  
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Digimed affichera un message pour dire qu’il communique avec l’appareil 

. Une fois transférée ajouter vos commentaires s’il y 
a lieu, sélection du bras et sauvegarder. 

 
 

5. CALENDRIER 
 

Le module « Calendrier » vous permet de gérer vos rendez-vous pour vos patients. Par défaut 
l’agenda affiche le calendrier de la journée même. D’une façon générale, il y a 3 modes 
d’affichage : journalier, hebdomadaire et mensuel. L’écran d’affichage peut être divisé en 
plusieurs sections s’il y a plus qu’une ressource de sélectionnée (Voir écran plus bas). 

 
 
A B C 
 

A) Section pour afficher le calendrier personnaliser du / des professionnel(s)  
B) Bouton pour afficher (retourner) à la date d’aujourd’hui. Si vous vous êtes déplacer dans le 

temps avec le calendrier et vous voulez revenir à la date du jour, cliquer sur  

.  
 
 
 



Digimed-MD™ Guide d’utilisation français Rev 9.1     Mars 2009 Page 27 of 32 

 
C) Pour personnaliser votre aperçu.  

�  En vous positionnant dans ce carré, cliquer sur le 
bouton de droit de la souris et vous obtiendrez l’écran 
suivant; vous pourrez alors :  
·  Créer un nouveau rendez-vous 
·  Changer l’aperçu de l’écran soit : Mensuel, 

hebdomadaire, journalier 
·  Changer l’échelle de temps des rendez-vous. Par 

défaut la plage est de 30 minutes. 
·  Une autre façon de changer la vue est de 

sélectionner une plage de date, ex. on clique sur le 9 
et on étire la sélection jusqu’au 13, alors on 
obtiendra la vue de 5 jours. 

 
Pour créer un nouveau rendez vous, on  peut y accéder : 

·  de la façon précédente ou,  
·  cliquer deux fois dans une plage horaire ou, 
·  choisir l’heure et cliquer avec le bouton de 

droit de la souris 
 
On obtiendra alors l’écran suivant et on remplira 
l’info désirée. 
 
Quelques points à noter :  
 

·  On obtiendra une plage horaire de la 
journée au complet si on est en mode 
« mensuel » 

·  Le nom de la ressource sera déjà 
sélectionner si on a cocher auparavant le 
nom du professionnel  (voir le point A ci 
haut), sinon « tous » apparaît pour le 
professionnel. 

·  Si on travaille dans un dossier d’un patient 
et on essaie de lui créer un rendez-vous, 
alors on cliquera sur la flèche pour présélectionner ce patient d’une façon automatique, 
sinon on devra le chercher manuellement dans la base de donnée.   

 

6. FACTURATION 
 
Le module “Facturation” affichera toutes les factures de la pharmacie / clinique pour un 
mois spécifique et non par patient. Vous obtenez l’écran suivant. Les points saillants sont: 
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A B C D E F 
 

 

 
 
G 
 
 
 

A. Case de recherche pour un numéro de facture spécifique 
B. La liste des factures du mois en question. En cliquant sur une ligne spécifique, elle sera 

affichée à la droite de l’écran 
C. Case de recherche du mois à afficher. 
D. Une fois la case de C identifiée (ou effacée) on clique sur la loupe pour activer la recherche 
E. Barre d’outils pour le module de facturation 
F. Identification du statut de la facture, si l’étampe « Facturé » apparaît c’est que la facture a été 

finalisée. S’il n’y a rien, c’est que la facture est encore « ouverte » et que l’on peut toujours 
l’éditer. Dans ce cas, on devrait cliquer sur l’icône en bas à droite pour la « finaliser » 

G. On peut afficher également les factures qui ont été annulé. 
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7. JETONS 
 
L’application Digimed-MD est distribuée selon le modèle de licence “Achat + maintenance 
annuelle” ou “Paie par usage”. On se servira du module “Jetons” dans ce dernier cas et on 
obtiendra l’écran suivant: 

 
 
 
 A B 
 

 
 
A. Nombre de jetons restant : dans le bas de l’écran, celle-ci est présente en tout temps durant l’usage 

de Digimed-MD 
B. L’Historique des achats de jetons 

 

7.1. ACHAT DE JETONS 
 

L’achat de jeton se fait en deux opérations : 
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·  En premier lieu, vous devez vous rendre sur le site de Digimed Innovation. Pour ce 
faire, ouvrir une session Internet et aller sur le site de :  www.digimed.ca  Dans le bas 
de la page, cliquer sur le lien : 

·  Entrer votre information pour une session. Une fois autorisée vous obtiendrez l’écran 
suivant : 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pour acheter des jetons, cliquer sur l’onglet à gauche , dans la prochaine 

étape vous devez cliquer sur , une fenêtre s’ouvrira et vous demandera de 
confirmer pour quel ordinateur vous voulez les acheter. Pour ce faire cliquer sur la loupe 
après la section en rose : 

, choisissez alors 

le bon, cliquer sur « sélectionner ». Dans la section « liste des articles »  cliquer sur 
« Ajout ou Add », on vous affichera alors les différentes options que vous pouvez choisir :  

 
Sélectionner la quantité désirée ex., 500 jetons @ $0.25 chaque, cliquer « enregistrer » 

, on valide en cliquant sur . La prochaine étape est le paiement, 
vos choix sont par carte de crédit via le site de Paypal ou vous imprimer la facture et vous 
contacter Digimed Innovation au numéro sans frais 1-866-300-0736 extension 225 pour 
faire valider et vous obtiendrai un code de validation. 

 
·  En deuxième lieu, vous devez les ajouter dans Digimed-MD, pour ce faire vous allez 

dans l’onglet des jetons, et cliquer sur , 
vous obtenez l’écran suivant : 
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Comme au moment de l’activation vous 
devez faire un « copier – coller ». La 
première étape est de copier la clé de 
jeton sur le site et le coller ou re-taper 
dans la boite de « Clé de jetons ». 

 
Une fois copié, le code de validation 
apparaîtra et pour obtenir le code 
d’activation, vous cliquer sur le bouton 
« Internet ». Si vous appelez Digimed 
Innovation, on vous donnera le code 
manuellement. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Vous verrez alors le nombre de jetons disponible dans le haut et le bas de l’écran. 
 

8. STATISTIQUES 
 
Cette section est en période de développement, un certain nombre de rapports graphiques 
existent mais plusieurs autres s’en viennent également au cour de l’année. les choix sont 
groupés et toujours identifiés par des flèches  

 
·  Période :  vous devez choisir parmi une période de temps 
·  Utilisateurs :  Choisissez tous les utilisateurs ou une ressource en particulier 
·  Groupement : Catégorie comme le nombre de patient, nombre de tests effectués par 

patient, période, utilisateur, etc. 
·  D’autres rapports seront ajoutés sous peu pour couvrir ceux qui font du dépistage avec 

statistique, etc…   Si vous avez des besoins spécifiques, n’hésitez pas à nous contacter.  
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9. SAUVEGARDE 
 

Étant donné que la base de donnée est MSSQL, on peut faire une sauvegarde de la base de donnée 
en temps réel, donc pas besoin de fermer l’application pour le faire. 
 
Il y a deux endroits ou existe un lien pour effectuer automatiquement une sauvegarde : 

·  Écran d’ouverture de session; en bas à gauche de cette fenêtre il y a un lien pour 
« Sauvegarde », et 

·  Écran principal de Digimed-MD;  en tout temps lorsqu’on utilise l’application on peut faire 
une sauvegarde. Le même lien apparaît en bas à droite de l’écran peu importe dans quel 
onglet on travaille. 

 
L’application fera une sauvegarde de la base et la sauvera automatiquement dans le répertoire 
C:\DMD_Backup sous le nom de la journée. Chacun devrait essayer à l’occasion d’en garder une 
copie sur un média externe comme un clé USB pour vraiment être sécurisé si jamais le disque 
faisait défaut ou s’il y a « disparition » de l’ordinateur en question. 


